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Europos komisija pries rasizmg ir
netolerancija:

primindama Deklaracijg, kurig priemeé
valstybiy, Europos Tarybos nariy,

valstybiy ir vyriausybiy vadovai 1993 m.

spalio 8 - 9 d. Vienoje vykusiame
virsiniy susitikime;

primindama, kad Kovos pries rasizma,
ksenofobijg, antisemitizma ir
netolerancijg veiksmy planas, kuris
buvo parengtas kaip Sios Deklaracijos
dalis, ragino Ministry Komitetg jkurti
Europos komisijg pries rasizmg ir
netolerancijg, kurios viena i$ uzduociy,
inter alia, buvo bendras veiklos kryptis
apibréZianciy rekomendacijy
valstybéms naréms rengimas;

atsimindama sitlymus, pateiktus
Rekomendacijoje Nr. 1275 dél kovos
pries rasizmg, ksenofobija,
antisemitizmg ir netolerancijg, kurig
1995 m. birzelio 28 d. priémé Europos
Tarybos Parlamentiné Asambléja;

jsitikinusi, kad efektyvus
pasipriesinimas rasizmui, ksenofobijai,
antisemitizmui ir netolerancijai
reikalauja nuoseklaus ir visapusisko
darbo, kuris apimty platy viena kitg
papildanciy ir sustiprinanciy priemoniy
spektrg ir buty susijes su visomis
gyvenimo sritimis;

pripazindama valstybiy nariy socialine,
ekonomine ir teisine jvairove bei
butinuma taikyti specialias priemones
Siai jvairovei atspindéti;

suvokdama, kad rasizma, ksenofobijg,
antisemitizmg ir netolerancija
nejmanoma nugaléti vien teisinémis
priemonémis, taciau pabrézdama, kad
nezitrint j tai, teisinés priemonés turi
pirmaeile svarbg ir kad esamy
atitinkamy jstatymy netaikymas
diskredituoja veiksmus pries rasizmg ir
netolerancijg apskritai;

primindama, kad vidutinés trukmés ir
ilgalaikés prevencijos programos turi
lemiamg reikSme pazabojant jvairias
rasizmo, ksenofobijos, antisemitizmo ir
netolerancijos apraiskas, ir Siuo pozidriu
iSreikSdama savo pritarimg Europos
Tarybos iniciatyvoms, ypac istorijos
mokymo srityje, bei

Rekomendacijai (84) 18 dél mokytojy
rengimo mokymui apie kultdrinj
tarpusavio supratimg, ypa¢ migracijos
kontekste, ir Rekomendacijai R (85) 7
dél Zmogaus teisiy mokymo ir
mokymaosi mokyklose;

pripazindama svarby ziniasklaidos
vaidmen;j skatinant tolerancijos kultlrg
ir tarpusavio supratimg;

siekdama Sia pirmaja rekomendacija dél
bendryjy veiklos krypciy, kuri papildo
kitas pastangas tarptautiniu mastu,
padéti valstybéms naréms efektyviai
kovoti pries rasizmg, ksenofobijg,
antisemitizmag, netolerancija, siilydama
praktiskas ir konkrecias priemones,
labiausiai tinkancias apibréztam sriciy
skaiciui;



rekomenduoja valstybiy nariy vyriausybéms:

A.

DEL ISTATYMY, JU VYKDYMO IR TEISMINIY GYNYBOS
PRIEMONIUY

Uztikrinti, kad vidaus jstatymuose auksSciausiu lygiu, pavyzdziui, Konstitucijoje
arba Pagrindiniame jstatyme, bty uZzfiksuotas valstybiy jsipareigojimas vienodai
elgtis su visais asmenimis bei kovoti pries rasizmg, ksenofobijg, antisemitizma ir
netolerancija;

pasirasyti ir ratifikuoti atitinkamus tarptautinius teisinius dokumentus,
iSvardintus priede;

uztikrinti, kad vidaus baudziamoji, civiliné ir administraciné teisé baty aiskiai ir
konkreciai nukreipta pries rasizmg, ksenofobijg, antisemitizmg ir netoleranciija,
inter alia, numatant:

kad diskriminacija darbe, prekiy pasitiloje ir teikiant paslaugas bty
neteiséta;

kad rasistiniai ar ksenofobiniai veiksmai bity grieztai baudziami
naudojant tokius metodus:

- eilinius, taciau rasistinj ar ksenofobinj pobidj turinCius nusikaltimus
kvalifikuoti kaip ypatingus nusikaltimus,

- suteikti galimybe ypatingai atsizvelgti j nusikaltélio rasistinius ar
ksenofobinius motyvus;

kad rasistinio ar ksenofobinio pobtidZio kriminaliniai nusikaltéliai galéty
buti baudziami ex officio;

kad sutinkamai su jsipareigojimais, kuriuos valstybés prisiemé
prisijungdamos prie jvairiy tarptautiniy dokumenty, o ypal Europos
Zmogaus teisiy konvencijos 10 ir 11 straipsniy,

zodinés, rasytinés, vaizdo ir garso bei kitos iSraiSkos formos, jskaitant
elektronines, kurios kursto neapykantg, diskriminacijg ar prievartg pries
rasines, etnines, nacionalines ar religines grupes arba prie$ jy narius
remiantis tuo, kad jie tokioms grupéms priklauso, bty teisiSkai priskirtos
kriminaliniams nusikaltimams; tai apima minétos medZiagos gamyba,
platinima ir laikymg platinimo tikslais;

remiantis auksSciau minétais tarptautiniais jsipareigojimais, imtis priemoniy, tarp
ju, esant reikalui, ir teisiniy, kovai pries rasistines organizacijas - atsizvelgiant |
tai, kad jos gali kelti grésme mazumy grupiy Zzmogaus teiséms - jskaitant tokiy
organizacijy uzdraudimg, kai manoma, kad tai galéty padéti kovoje pries
rasizma;

uztikrinti, kad placioji visuomené Zinoty apie jstatymus, nukreiptus pries
rasizma, ksenofobijg, antisemitizma ir netolerancija;



uztikrinti, kad baudziamosioms byloms, kurios yra keliamos uz rasistinio arba
ksenofobinio pobidzio nusikaltimus, bty teikiama pirmenybé;

uztikrinti, kad bdty renkami ir skelbiami tikslis duomenys apie rasistinius ir
ksenofobinius nusikaltimus, apie kuriuos pranesta policijai, apie skelbty byly
skaiciy, apie priezastis, dél kuriy bylos nebuvo keliamos, ir apie byly baigtis ir jy
statistikg;

uztikrinti, kad diskriminacijos aukos galéty pasinaudoti teisminés gynybos
priemonémis pagal baudziamajg teise arba administracine ir civiline teise, kuri
uztikrina galimybe gauti pinigine ar kitokia kompensacija;

uztikrinti, kad diskriminacijos aukoms, norin¢ioms pasinaudoti teisminés
gynybos priemonémis, buty teikiama reikalinga teisiné pagalba;

uztikrinti, kad bdty Zinoma apie teisminés gynybos priemones ir naudojimosi
jomis galimybes;

DEL VEIKLOS KRYPCIU, SUSIJUSIY SU IVAIRIOMIS
SRITIMIS

Imtis su Svietimu ir informacija susijusiy priemoniy, siekiant stiprinti kova pries
rasizma, ksenofobijg, antisemitizmg ir netolerancija;

vykdyti politikg, kuri padéty suvokti, kad kultturiné jvairove praturtina
visuomene;

tirti rasizmo, ksenofobijos, antisemitizmo ir netolerancijos pobddj ir priezastis
vietose, regionuose ir valstybiniu lygiu;

uztikrinti, kad mokykly programos, pavyzdziui, istorijos mokymo, bty
parengtos taip, kad padéty suprasti kultlrinés jvairovés svarbg;

organizuoti ir remti mokymo kursus, skatinancius jautrumg kultirai,
informuojancius apie iSankstinius nusistatymus bei teisinius diskriminavimo
aspektus Zmonéms, atsakantiems uz naujy darbuotojy priémimg ir
paaukstinimg, turintiems tiesioginius kontaktus su visuomene ir tiems
asmenims, kurie turéty uZtikrinti, kad organizacijoje bity vykdoma
nediskriminavimo ir lygiy galimybiy politika ir laikomasi atitinkamy standarty;

uztikrinti, kad toks mokymas bty specialiai organizuojamas ir nuolat
pravedamas policijos pareiguinams, kalinimo jstaigy, kaléjimy darbuotojams ir
personalui, dirban¢iam su asmenimis, kurie néra valstybés pilieciai, ypac su
pabégéliais ir prasanciais prieglobs¢io asmenimis;

skatinti valstybés tarnautojus nepamirsti, kad savo vieSuose pasisakymuose
reikéty propaguoti tolerancijos idéjas;

uztikrinti, kad policija vienodai elgtysi su visais visuomenés nariais ir neleisty
jokiy rasistiniy, ksenofobiniy, antisemitiniy ir netolerantisky veiksmy;



kurti formalias ir neformalias struktiras, kurios uztikrinty dialogg tarp policijos ir
mazumy bendruomeniy, ir uztikrinti mechanizma, kuris leisty atlikti
nepriklausoma policijos ir mazumy bendruomeniy incidenty bei konflikty tyrima;

skatinti, kad j visy lygiy valstybine tarnybg, o ypac j policijg ar panasias jstaigas,
buty priimami mazumy atstovai;

uztikrinti, kad visuomeninés ir visuomeninio pobidzio paslaugos - sveikatos
apsaugos, socialinio apripinimo ir Svietimo - bity be diskriminacijos prieinamos
visiems visuomeneés nariams;

imtis specialiy priemoniy, pavyzdziui, teikti tikslig informacija, siekiant uztikrinti,
kad visos grupés de facto turéty vienodas galimybes naudotis Siomis
tarnybomis;

skatinti ir plésti tikrgsias lygias galimybes rengiant specialius mokymus, kurie
padéty mazumy nariams jsijungti j darbo rinkg;

inicijuoti diskriminuojanciy veiksmy ir barjery arba nepriémimo visuomenéje
mechanizmy privaciame ir valstybiniame gyvenamajame sektoriuje tyrima;

uztikrinti, kad bistas valstybiniame sektoriuje bity skiriamas remiantis viesai
paskelbtais leistinais kriterijais, t.y., tokiais kriterijais, kurie uztikrina lygias
galimybes visiems asmenims nepriklausomai nuo jy etninés kilmés;

kadangi minétose srityse tokius veiksmus sudétinga parengti ir efektyviai
jgyvendinti neturint reikiamy duomeny, vadovaujantis Europos jstatymais,
nuostatomis ir rekomendacijomis dél duomeny apsaugos ir asmeninio gyvenimo
apsaugos, tada ir ten, kur tai reikalinga, rinkti duomenis, kurie galéty padéti
nustatyti ir jvertinti padétj ir patirtj grupiy, kurios yra ypa¢ neapsaugotos nuo
rasizmo, ksenofobijos, antisemitizmo ir netolerancijos.



PRIEDAS

Atitinkamy tarptautiniy teisés dokumenty sarasas

Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencija (Europos Zzmogaus
teisiy konvencija) (1950) ir jos papildomi protokolai.

Jungtiniy Tauty konvencija dél pabégéliy statuso (1951).

Tarptautinés darbo organizacijos konvencija dél diskriminacijos darbe ir
profesijoje (1960).

Europos socialiné chartija (1961) ir jos papildomi protokolai.
UNESCO konvencija pries diskriminacijg Svietime (1962).

Tarptautiné konvencija dél visy formy rasinés diskriminacijos panaikinimo
(1965).

Tarptautinis ekonominiy, socialiniy ir kulttriniy teisiy paktas (1966).

Tarptautinis pilietiniy ir politiniy teisiy paktas (1966) ir jo pirmasis papildomas
protokolas.

Europos regiony, arba mazumy, kalby chartija (1992)

Tautiniy mazumy apsaugos pagrindy konvencija (1995).









